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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni ufinek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 258/2012
ze dne 14. biezna 2012,

kterym se provadi ¢lanek 10 protokolu Organizace spojenych nirodii proti nedovolené vyrobé

stielnych zbrani a jejich soucasti, dili a stfeliva a obchodovani s nimi, ktery dopliiuje Umluvu

Organizace spojenych narodii proti nadnarodnimu organizovanému zlo¢inu (protokol OSN o

stfelnych zbranich), a stanovi vyvozni povoleni, opatieni pro dovoz a tranzit P C1 palnych
zbrani <, jejich soucasti, dili a stieliva

(Ut vést. L 94, 30.3.2012, s. 1)

Opraveno:
»C1 Oprava, Uk v&st. L 256, 22.9.2016, s. 7 (258/2012)
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 258/2012

ze dne 14. biezna 2012,

kterym se provadi ¢lanek 10 protokolu Organizace spojenych

narodi proti nedovolené vyrobé stielnych zbrani a jejich soucasti,

dili a stieliva a obchodovani s nimi, ktery dopliiuje Umluvu

Organizace spojenych narodi proti nadnarodnimu

organizovanému zlocinu (protokol OSN o stfelnych zbranich),

a stanovi vyvozni povoleni, opatfeni pro dovoz a tranzit
» C1 palnych zbrani <, jejich soucasti, dilit a streliva

KAPITOLA 1
PREDMET, DEFINICE A OBLAST PUSOBNOSTI

Clének 1

Toto nafizeni stanovi pravidla upravujici vyvozni povoleni a opatieni
pro dovoz a tranzit »C1 palnych zbrani <, jejich soucasti, hlavnich
casti a steliva pro ucely provedeni ¢lanku 10 protokolu Organizace
spojenych narodi proti nedovolené vyrobé stielnych zbrani, jejich
soucasti, dilti a stieliva a obchodovani s nimi, ktery doplituje Umluvu
Organizace spojenych narodii proti nadnarodnimu organizovanému
zlo€inu (dale jen ,,protokol OSN o stfelnych zbranich®).

Clének 2

Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,»C1 palnou zbrani «* jakdkoli rucni zbrafi s hlavni, kterd
vystfeluje nebo je konstruovana ¢i mize byt upravena tak, aby
vystielovala jednotnou, hromadnou nebo plynovou stielu (obecné
projektil) pisobenim okamzitého uvolnéni chemické energie, jak je
uvedeno v piiloze I.

Ma se za to, ze zbran lze uschopnit ke stielbé projektilem piso-
benim okamzitého uvolnéni chemické energie, jestlize:

— ma vzhled »C1 palné zbran¢ « a

— v dasledku své konstrukce nebo materialu, z néhoz je vyrobena,
muze byt uschopnéna ke stielbe;

2) ,,soucastmi“ jakakoli soucast nebo nahradni soucast, jak je uvedeno
v piiloze I, zvlast zkonstruovand pro P C1 palnou zbrain <«
a nezbytna pro jeji funkci véetné hlavné, ramu, pouzdra zavéru,
zavéru nebo nabojového valce revolveru, zavorniku, nosice zavor-
niku a jakéhokoli zafizeni zkonstruovaného nebo upraveného k utlu-
meni hluku vystielu;

3) ,hlavnimi ¢astmi“ mechanismus zaveru, nabojova komora a hlaven
» C1 palné zbran¢ <, které se, jako oddélené predméty, zahrnuji
do kategorie téch » C1 palnych zbrani <, kterych jsou nebo maji
byt soucasti,
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

Hstielivem® kompletni naboj nebo jeho komponenty, jako jsou
nabojnice, zapalky, vymetné naplné nebo projektily, které se pouzi-
vaji ve »C1 palnych zbranich <, jak je uvedeno v piiloze I, za
podminky, Ze tyto komponenty samotné podléhaji v pfislusném
¢lenském staté povoleni;

,»znehodnocenymi P C1 palnymi zbranémi «* pfedméty jinak
odpovidajici definici »C1 palné zbrané¢ <, které byly trvale
znehodnoceny zpisobem, ktery zajiSt'uje, Ze vSechny hlavni ¢asti
» C1 palné zbrané¢ <« jsou trvale nepouZitelné a neni mozZné je
jakkoli odstranit, nahradit nebo upravit za ucelem uschopnéni ke
strelbe.

Clenské staty prijmou opatfeni k ovéfeni téchto znehodnoceni
piislusnym organem. Clenské staty v ramci uvedeného ovéfeni
zajisti vydani osvédceni nebo dokladu, ktery potvrzuje znehodno-
ceni »C1 palné zbran¢ <, nebo zfetelné odpovidajici oznaceni
takové zbrang;

,Vyvozem*:
a) rezim vyvozu ve smyslu ¢lanku 161 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92;

b) zpétny vyvoz ve smyslu ¢lanku 182 nafizeni (EHS) €. 2913/92,
nikoliv vSak vcetné zbozi pfepravovaného v rezimu vnéjsiho
tranzitu podle ¢lanku 91 uvedeného nafizeni, pokud nejsou
splnény formality zpétného vyvozu podle ¢l. 182 odst. 2 uvede-
ného nafizeni;

,»osobou“ fyzicka osoba, pravnicka osoba nebo, pokud takovou
moznost stanovi platné pravni pfedpisy, sdruzeni osob uznané
jako zpusobilé k pravnim tkonim, ackoli nemé pravni postaveni
pravnické osoby;

»vyvozecem® jakdkoli osoba usazend v Unii, kterd podavd nebo
jejimz jménem je podavano vyvozni prohlaSeni, totiz osoba, ktera
je v okamziku piijeti prohlaSeni smluvni stranou smlouvy uzaviené
s pfijemcem ve tfeti zemi a kterd je opravnéna rozhodnout o odes-
lani zbozi mimo celni izemi Unie. Nebyla-li uzaviena smlouva
o vyvozu nebo nejedna-li tato osoba svym jménem, rozumi se
vyvozcem osoba, ktera je opravnéna rozhodnout o odeslani zbozi
mimo celni uzemi Unie.

Nalezi-li podle smlouvy, na které je vyvoz zaloZen, pravo nakladat
se »C1 palnymi zbranémi <, jejich sou¢astmi a hlavnimi ¢astmi
nebo stfelivem osobé usazené mimo Unii, povazuje se za vyvozce
smluvni strana usazena v Unii;

»celnim Gizemim Unie“ Gzemi ve smyslu ¢lanku 3 natizeni (EHS)
¢. 2913/92;

,»Vyvoznim prohlaSenim“ pravni ukon, kterym projevuje osoba
ptedepsanou formou a zplsobem svilj zamér propustit »C1 palné
zbrané <, jejich soucasti, hlavni ¢asti a stielivo do rezimu vyvozu;

,do¢asnym vyvozem® pieprava, pii niz »C1 palné zbrané¢ <
opusti celni uzemi Unie a predpoklada se jejich zpétny dovoz ve
lhité neptesahujici 24 mésicu;
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12) ,tranzitem™ pieprava zbozi, které opousti celni Gzemi Unie a je

prepravovano pres Uzemi jedné nebo vice tfetich zemi s koneénym
mistem urceni v jiné tfeti zemi;

13) ,,ptekladkou’ tranzit zahrnujici fyzickou vykladku zbozi z doprav-

niho prostfedku pouzitého k dovozu, po niz nasleduje nové nalo-
zeni za ucelem zpétného vyvozu, zpravidla na jiny dopravni
prostiedek;

14) ,,vyvoznim povolenim*:

a) jednorazové povoleni ¢i licence udélend jednomu konkrétnimu
vyvozci pro jednotlivou pfepravu jedné nebo vice » C1 palnych
zbrani <4, jejich soucasti, hlavnich casti a stfeliva jednomu
uréitému koneénému piijemci nebo deklarovanému piijemci ve
tieti zemi nebo

b

~

vicendsobné povoleni ¢i licence udélend jednomu konkrétnimu
vyvozci pro vicenasobnou prepravu jedné nebo vice
» C1 palnych zbrani <, jejich soucasti, hlavnich ¢asti a stfeliva
jednomu uréitému konecnému pfijemci nebo deklarovanému
pfijemci ve tfeti zemi nebo

¢) souhrnné povoleni ¢i licence udélena jednomu konkrétnimu
vyvozci pro vicendsobnou piepravu jedné nebo vice
» C1 palnych zbrani <, jejich soucasti, hlavnich ¢asti a stieliva
nékolika ur¢itym konenym pifjemcim nebo deklarovanym
piijemcim v jedné ¢i vice tretich zemich;

15) ,;nedovolenym obchodovanim* dovoz, vyvoz, prodej, dodavani,

pieprava nebo pievod P C1 palnych zbrani <, jejich soucasti
a hlavnich ¢asti nebo stfeliva z tizemi jednoho c¢lenského statu
nebo pies jeho uzemi na Uzemi tfeti zemé€, pokud plati jakdkoliv
z nasledujicich podminek:

a) dotéeny clensky stat to nepovoluje v souladu s timto nafizenim;

b) »C1 palné zbrané <« nejsou oznaceny v souladu s €l. 4 odst. 1
a 2 smérnice 91/477/EHS;

c) dovazené P C1 palné zbrané¢ < nejsou pii dovozu opatieny ani
jednoduchym oznacenim umoznujicim zjistit prvni zemi dovozu
v ramci Evropské unie nebo pokud »C1 palné zbrané <« takto
oznacené nejsou, jedineCnym oznacenim identifikujicim dova-
zené P C1 palné zbrané¢ «;

16) ,sledovanim* systematické sledovani P C1 palnych zbrani <

1.

a tam, kde je to mozné, jejich soucasti, hlavnich Casti a stfeliva
od vyrobce ke kupujicimu za Gcelem pomoci piislusSnym organtim
Clenskych statl zjistit, vySetfit a analyzovat nedovolenou vyrobu
a nedovolené obchodovani.

Clének 3

Toto nafizeni se nevztahuje na:

a) mezistatni transakce nebo statni prevody;

b) »C1 palné zbrané¢ <, jejich soucasti, hlavni ¢asti a stelivo, pokud

jsou urceny specialné pro vojenské pouziti, a v zddném pripadé na
» C1 palné zbran¢ <« pln¢ automatického typu;
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c) P Cl1 palné zbrané¢ <, jejich soucasti, hlavni ¢asti a stielivo, jsou-li
uréeny pro ozbrojené sily, policii nebo organy vefejné spravy Clen-
skych stati;

d) sbératele a subjekty se zaméfenim na kulturni a historické stranky
» C1 palnych zbrani <, jejich soucasti, hlavnich ¢asti a stieliva,
kteti jsou jako takovi pro ucely tohoto nafizeni uznéni Clenskym
statem, na jehoz izemi jsou usazeni, za pfedpokladu, Ze jsou zajis-
téna opatieni ke sledovani;

e) znehodnocené »C1 palné zbrané¢ «;

f) starozitné »C1 palné zbran€¢ <« a jejich repliky, jak jsou defino-
vany v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy, za predpokladu,
7e ke starozitnym P C1 palnym zbranim <« nepatii »C1 palné
zbran¢ <« vyrobené po roce 1899.

2.  Timto nafizenim neni dotéeno natizeni (EHS) ¢. 2913/92 (celni
kodex Spolecenstvi), nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 (provéadéci ustanoveni
k celnimu kodexu Spolecenstvi), natizeni (ES) ¢. 450/2008 (moderni-
zovany celni kodex), ani rezim pro kontrolu vyvozu, pfepravy, zpro-
sttedkovani a tranzitu zbozi dvojiho uziti zavedeny nafizenim (ES)
¢. 428/2009 (natfizeni o dvojim uziti).

KAPITOLA 1II

VYVOZNI POVOLENI, POSTUPY A KONTROLY A OPATRENi PRO
DOVOZ A TRANZIT

Clének 4

1. Pro vyvoz »C1 palnych zbrani <, jejich soucasti, hlavnich ¢asti
a stieliva uvedenych v priloze 1 je vyzadovano vyvozni povoleni
v souladu s formuldfem uvedenym v pfiloze II. Povoleni udé€li ptislusné
organy CcClenského statu, ve kterém je vyvozce usazen, a vydaji je
v pisemné podobé ¢i elektronicky.

2.V piipadech, kdy vyvoz P C1 palnych zbrani <, jejich soucasti,
hlavnich ¢asti a stfeliva vyZzaduje vyvozni povoleni podle tohoto naii-
zeni a uvedeny vyvoz zaroven podléha pozadavkim na povoleni
v souladu se spolenym postojem 2008/944/SZBP, mohou c¢lenské
staty pro splnéni povinnosti jim uloZenych timto nafizenim a uvedenym
spole¢nym postojem pouzit jednotny postup.

3.  Pokud jsou »C1 palné zbrané¢ <, jejich soucasti, hlavni casti
a stielivo umistény v jednom ¢i vice ¢lenskych statech jinych, nez je
stat, v némz byla poddna Z&dost o vyvozni povoleni, musi byt tato
skutecnost v této zadosti uvedena. Prislusné organy clenského statu,
jimz byla zadost o vyvozni povoleni podana, neprodlené konzultuji
pfislusné organy dotceného clenského statu nebo clenskych statd
a poskytnou jim pfislusné informace. Konzultovany clensky stat nebo
Clenské staty oznami ve lhité deseti pracovnich dnl pfipadné ndmitky
proti udéleni takového povoleni, jimiz je Clensky stat, v némz byla
zadost podana, vazan.

Clének 5

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci
v souladu s ¢lankem 6, pokud jde o zmény piilohy I na zakladé
zmeén piilohy I natizeni (EHS) ¢. 2658/87 a na zakladé zmén pfilohy
I smérnice 91/477/EHS.
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Clanek 6

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc priijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku
5 je svétena Komisi na dobu neurcitou.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v ¢lanku 5 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
pfeneseni pravomoci v ném blize urCené. Rozhodnuti nabyva uGcinku
prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo
k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami
soucasné¢ Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 5 vstoupi v plat-
nost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve 1htité dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhiity infor-
muji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 7

1. Pfed vydanim vyvozniho povoleni pro »C1 palné zbrané <,
jejich soucasti, hlavni ¢asti a stielivo dotyCny clensky stat oveéii, zda:

a) dovazejici tfeti zemé& povolila pfislusny dovoz a

b) tfeti zemé tranzitu, pokud existuji, pisemné a nejpozd¢ji pred zaha-
jenim prepravy ozndmily, Ze nemaji proti tranzitu namitky. Toto
ustanoveni se nevztahuje na:

— prepravu namoini nebo vzdusnou cestou a pies pristavy ¢i letisté
tietich zemi za predpokladu, ze nedojde k prekladce nebo zméné
dopravniho prostredku,

— docasny vyvoz k ovéfitelnym zakonnym ucelim, k nimz patii
lov, sportovni stielba, znalecké posouzeni, vystavy bez prodeje
a opravy.

2. Jestlize nebyly dorufeny zadné namitky proti tranzitu do 20
pracovnich dnti ode dne pisemné zadosti vyvozce o oznameni, Ze
proti tranzitu nejsou namitky, mohou clenské staty rozhodnout, ze se
ma za to, ze konzultovana tfeti zemé tranzitu nema namitky.

3. Vyvozce poskytne pfislusnému organu ¢lenského statu odpovéd-
nému za vydavani vyvozniho povoleni potiebné doklady, které proka-
zuji, ze dovazejici tfeti zemé& povolila dovoz a ze tfeti zemé tranzitu
neméla proti tranzitu namitky.

4. Clenské staty zpracuji Zadosti o vyvozni povoleni ve lhiité stano-
vené podle vnitrostatniho prava nebo praxe, kterd neptekroci 60 pracov-
nich dni ode dne, k némuz byly pfislusnym organim poskytnuty
vSechny pozadované informace. Za vyjimeénych okolnosti a v nalezité
odivodnénych piipadech mutze byt uvedena lhtta prodlouzena na 90
pracovnich dni.
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5. Doba platnosti vyvozniho povoleni nesmi piekrocit dobu platnosti
dovozniho povoleni. Pokud v dovoznim povoleni neni uvedena doba
jeho platnosti, je doba platnosti vyvozniho povoleni, krom¢ vyjimec-
nych okolnosti a nélezit¢ odivodnénych ptipadd, nejméné devét mésicti.

6.  Clenské staty se mohou rozhodnout pouzivat pro uéely zpracovani
zadosti o vyvozni povoleni elektronické dokumenty.
Clanek 8

1. Pro ucely sledovani musi vyvozni povoleni a dovozni licence nebo
dovozni povoleni vydané dovazejici tfeti zemi a privodni doklady
spole¢né obsahovat mimo jiné tyto udaje:

a) datum vydani a skonceni platnosti;

b) misto vydani;

¢) zem¢ vyvozu;

d) zemé dovozu;

e) pripadn¢ treti zemé tranzitu;

f) pfijemce;

g) konecny piijemce, je-li znam pii zahajeni ptepravy;

h) podrobnosti umoziujici identifikaci »C1 palnych zbrani <, jejich
soucasti, hlavnich ¢asti a stieliva a jejich mnozstvi vcetné oznacéeni
»C1 palnych zbrani € provedené nejpozdéji pied zahjenim
prepravy.

2. Vyvozce piedem, nejpozdéji pred zahdjenim ptepravy, poskytne

udaje podle odstavce 1, jsou-li uvedeny v dovozni licenci nebo dovo-

znim povoleni, tfetim zemim tranzitu.
Cldnek 9

1.  Zjednodusené postupy pro docasny vyvoz ¢i zpétny vyvoz

» C1 palnych zbrani <, jejich soucésti, hlavnich Casti a stfeliva se

pouziji takto:

a) vyvozni povoleni se nevyzaduje:

i) od lovcu ¢i sportovnich strelct pro doCasny vyvoz zbrani, které
jsou soucasti jejich cestovnich osobnich véci, béhem cesty do
treti zemé za predpokladu, Ze prislusSnym organim svou cestu
fadné odivodni, zejména predloZzenim pozvani nebo jiného
dikazu své lovecké nebo sportovni Cinnosti v cilové tieti zemi,
a to pro docasny vyvoz:

— jedné ¢i vice »C1 palnych zbrani <,
— jejich hlavnich ¢asti, pokud jsou oznaceny, a soucasti,
— stieliva souvisejiciho s témito zbranémi do poctu nejvyse 800

nabojii pro jednoho lovce a nejvyse 1 200 naboju pro jednoho
sportovni stielce,
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ii) od lovcil ¢i sportovnich stielcti pro zpétny vyvoz »C1 palnych
zbrani <, které jsou soucasti jejich cestovnich osobnich véci, po
jejich docasném pouzivani pro tcely lovu nebo sportovni strelby
za piedpokladu, Ze tyto »C1 palné zbrané¢ < zlstavaji ve vlast-
nictvi osoby usazené mimo celni izemi Unie a jsou zpétné vyva-
zeny této osobé€.

b) Pfi opousténi celniho uzemi Unie pies Gizemi jin¢ho Clenského statu
nez toho ¢lenského statu, kde maji bydlisté, predlozi lovci a sportovni
stfelci pfislusnym organtim evropsky zbrojni pas podle ¢lankt 1 a 12
smérnice 91/477/EHS. V piipad¢ letecké piepravy se evropsky
zbrojni pas predlozi prislusSnym organim pii predani piislusného
zbozi letecké spoleCnosti za ucelem jejich pfepravy mimo celni
uzemi Unie.

Lovci a sportovni stielci mohou pti opousténi celniho tizemi Unie
pres Clensky stat, kde maji bydlisté, predlozit namisto evropského
zbrojniho pasu jiny dokument, ktery pfisluSné organy tohoto ¢len-
ského statu povazuji za platny pro tento tcel.

c) Prislusné organy clenského statu pozastavi na dobu nepiesahujici
deset dni postup vyvozu nebo, pokud je to nezbytné, jinym
zplsobem zabrani tomu, aby »C1 palné zbran¢ <, jejich soucasti
a hlavni ¢asti nebo stfelivo opustily celni uzemi Unie pfes Gzemi
tohoto Clenského statu, maji-li divodné podezieni, ze divody, které
lovei ¢i sportovni stielci uvedli, nejsou v souladu s pfislusnymi
hledisky a povinnostmi stanovenymi v €¢lanku 10. Za vyjimecnych
okolnosti a v nalezit¢ odivodnénych piipadech muze byt lhuta
uvedena v tomto pismenu prodlouzena na 30 dni.

2. Clenské staty zavedou v souladu se svym vnitrostatnim pravem
zjednodusené postupy pro:

a) zpétny vyvoz P C1 palnych zbrani <« po jejich docasném pouzi-
vani pro ucely znaleckého posouzeni nebo vystav bez prodeje nebo
v rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku za ielem opravy za pred-
pokladu, Ze tyto »C1 palné zbrané <« zlstdvaji ve vlastnictvi
osoby usazené mimo celni tzemi Unie a jsou zpétné vyvazZeny
této osobe;

b) zpétny vyvoz P C1 palnych zbrani <, jejich soucasti, hlavnich
casti a streliva v pfipad¢ jejich doCasného uskladnéni od okamziku
jejich vstupu na celni izemi Unie do jeho opusténi;

c) docasny vyvoz PC1 palnych zbrani € pro ucely znaleckého
posouzeni, oprav a vystav bez prodeje za predpokladu, ze vyvozce
doloZi oprdvnéné drzeni téchto » C1 palnych zbrani « a vyvazi je
v rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku nebo docasné¢ho vyvozu.

Clének 10

1.  Pfi rozhodovéani o tom, zda maji udélit vyvozni povoleni podle
tohoto nafizeni, zohledni ¢lenské staty veskera vyznamna hlediska, a to
pfipadné i:

a) své zavazky a povinnosti, které maji jako strany ptislusnych mezi-
narodnich dohod o kontrole vyvozu nebo piisluSnych mezinarodnich
smluv;
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b) hlediska narodni zahrani¢ni a bezpec¢nostni politiky, vcetné téch, na
ktera se vztahuje spolecny postoj 2008/944/SZBP;

¢) hlediska tykajici se zamysleného konecného pouziti, pfijemce, urce-
ného konec¢ného ptijemce a nebezpeli zneuziti.

2. Pfi posuzovani Z&dosti o vyvozni povoleni zohlediuji ¢lenské
staty kromé pfislusnych hledisek stanovenych v odstavei 1 i to, zda
vyvozce pouziva ptiméfené a vhodné prostiedky a postupy pro zajisténi
souladu s ustanovenimi a cili tohoto nafizeni a s podminkami povoleni.

Pfi rozhodovani, zda maji udé€lit vyvozni povoleni podle tohoto nafizeni,
dodrzuji clenské staty své zavazky, pokud jde o sankce ulozené na
zéakladé rozhodnuti pfijatych Radou nebo na zakladé rozhodnuti Orga-
nizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé¢ (OBSE) nebo na zaklade¢
zavazné rezoluce Rady bezpecnosti OSN, zejména pokud jde o zbrojni
embarga.

Clének 11

1. Clenské staty:

a) zamitnou udéleni vyvozniho povoleni, jestlize ma Zzadatel zdznam
v rejstiiku trestl tykajici se jednani, které predstavovalo trestny ¢in
uvedeny v €l. 2 odst. 2 ramcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV
ze dne 13. Cervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a postupech
piedavani mezi ¢lenskymi staty (1), nebo jiného jednani za ptedpo-
kladu, ze ptedstavovalo trestny €in, za ktery mize byt uloZen trest
odnéti svobody na nejméné Ctyfi roky nebo prisnéjsi trest;

b) zrusi, pozastavi, zméni nebo odvolaji vyvozni povoleni, jestlize
podminky pro jeho udéleni nejsou splnény nebo jiz nejsou splnény.

Timto odstavcem nejsou dotcena piisnéjsi pravidla vnitrostatnich prav-
nich ptedpisu.

2. Pokud c¢lenské staty zamitnou, zrusi, pozastavi, zméni nebo odvo-
laji vyvozni povoleni, ozndmi to pfisluSnym orgdniim ostatnich clen-
skych stati a sdéli jim nezbytné informace. Pozastavily-li pfislusné
organy Clenského statu platnost vyvozniho povoleni, ozndmi na konci
doby pozastaveni platnosti povoleni kone¢né posouzeni ostatnim ¢len-
skym statim.

3.  Diive nez pfislusné organy Clenského statu ude€li vyvozni povoleni
podle tohoto nafizeni, zohledni vSechna zamitava rozhodnuti podle
tohoto nafizeni, jeZ jim byla ozndmena, aby se ujistily, zda udéleni
povoleni nebylo zamitnuto pfislusSnymi organy jiného clenského statu
nebo Clenskych stati v podstaté pro totoznou transakci (pokud jde
0 zboZzi majici v podstaté¢ stejné parametry nebo technické vlastnosti
a pro stejného dovozce nebo piijemce).

(") Ut. vést L 190, 18.7.2002, s. 1.
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Nejdfive mohou konzultovat pfislusné organy clenského statu nebo
Clenskych stat, které vydaly rozhodnuti o zamitnuti, zruseni, pozasta-
veni, zméné nebo odvolani vyvozniho povoleni podle odstavci 1 a 2.
Jestlize po této konzultaci ptislusné organy clenského statu rozhodnou,
ze povoleni udéli, oznami to pfislusnym organiim ostatnich ¢lenskych
statli a poskytnou veskeré nezbytné informace vysvétlujici toto rozhod-
nuti.

4.  Veskeré informace sdilené v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lan-
ku musi byt v souladu s ustanovenimi ¢l. 19 odst. 2, jez se tykaji jejich
dtveérnosti.

Clének 12

V souladu se svym platnym vnitrostatnim pravem nebo praxi Clenské
staty uchovavaji po dobu nejméné dvaceti let v§echny informace tykajici
se »C1 palnych zbrani « a tam, kde je to vhodné a proveditelné,
i jejich soucasti, hlavnich Casti a stieliva, které jsou nezbytné pro sledo-
vani a identifikaci té&chto »C1 palnych zbrani <, jejich soucasti, hlav-
nich ¢asti a stieliva a pro prevenci a odhalovani nedovoleného obcho-
dovani s nimi. Uvedené informace musi zahrnovat misto, datum vydani
a datum skonceni platnosti vyvozniho povoleni, zemi vyvozu, zemi
dovozu, v piipadé potfeby tfeti zemi tranzitu, pfijemce, kone¢ného
pfijemce, je-li znam v dob¢ zahdjeni vyvozu, a popis a mnoZzstvi
zbozi véetné veskerych jeho oznaceni.

Tento ¢lanek se nevztahuje na vyvoz uvedeny v ¢lanku 9.

Clének 13

1. Clenské staty pozadaji v piipadé podezieni dovaZejici tieti zemi
o potvrzeni pfijeti odeslané zasilky »C1 palnych zbrani <, jejich
soucasti a hlavnich casti nebo streliva.

2. Clenské staty na zadost vyvazejici tfeti zems, kterd je v dobé
vyvozu stranou protokolu OSN o P C1 palnych zbranich <, potvrdi
pfijeti odeslané zasilky P C1 palnych zbranich <, jejich soucasti
a hlavnich ¢asti nebo stfeliva na celnim tizemi Unie, coz v zasadé zajisti
predlozenim pfislusnych celnich dovoznich dokladd.

3. Clenské staty musi spliiovat podminky odstavet 1 a 2 v souladu
se svym platnym vnitrostatnim pravem nebo praxi. Zejména pokud jde
0 vyvoz, muze se piislusny organ clenského statu rozhodnout, zda se
obrati na vyvozce nebo se piimo spoji s dovazejici treti zemi.

Clanek 14

Clenské staty pfijmou opatieni nezbytna k zajisténi toho, aby jejich
postupy povolovani byly bezpecné a aby bylo mozné ovéfit nebo
potvrdit pravost povoleni.

Ovérovani a potvrzovani lze piipadné zajistit rovnéz diplomatickou
cestou.
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Clanek 15

Za ucelem zajiSténi fadného uplatiiovani tohoto nafizeni pfijmou Elenské
staity nezbytna a piiméfend opatfeni umoziujici jejich pfislusSnym
organim:

a) shromazd’ovat informace o jakékoli objednavce nebo transakci tyka-
jici se »C1 palnych zbrani <, jejich soucasti, hlavnich ¢ésti a stie-
liva a

b) zajistit spravné uplatiiovani opatfeni pro kontrolu vyvozu, coz mtze
zahrnovat zejména pravo vstupu do prostor osob, které se na vyvozni
transakci podileji.

Clének 16

Clenské staty stanovi pravidla pro ukladani sankci za poruSeni tohoto
nafizeni a pfijmou veSkerd opatfeni nezbytnd k jejich uplatiovéni.
Stanovené sankce musi byt Gc¢inné, piimérené a odrazujici.

KAPITOLA III
CELNi FORMALITY

Clének 17

1. Pfi plnéni celnich formalit pro vyvoz P»C1 palnych zbrani <,
jejich soucasti a hlavnich ¢asti nebo stfeliva na celnim uradé vyvozu
vyvozce prokaze, ze obdrzel nezbytné vyvozni povoleni.

2. 0Od vyvozce mize byt pozadovan preklad vSech dokumentd, které
byly poskytnuty jako prikazni doklady, do tGfedniho jazyka ¢lenského
statu, ve kterém je vyvozni prohlaSeni predkladano.

3. Aniz je dotlena jakakoli pravomoc ¢lenskych statd, ktera jim byla
svétena podle natizeni (EHS) ¢. 2913/92, pozastavi Clenské staty na
dobu, kterd nepfesahuje deset dni, postup vyvozu ze svého Uzemi
nebo, pokud je to nezbytné, jinym zplisobem zabrani tomu, aby
» C1 palné zbrané <, jejich soucasti a hlavni ¢asti nebo stielivo, na
které se vztahuje platné vyvozni povoleni, opustily celni tzemi Unie
pfes jejich Gzemi, maji-li divodné podezieni, Ze:

a) pii udéleni povoleni nebyly vzaty v tivahu piislusné informace nebo
b) od doby, kdy bylo povoleni udéleno, se zménily skutkové okolnosti.

Za vyjimecnych okolnosti a v nalezit¢ odlvodnénych piipadech miize
byt uvedena lhita prodlouzena na 30 dni.

4.  Clenské staty ve Ihate nebo v prodlouzené Ihité uvedené
v odstavci 3 bud’ uvolni P C1 palné zbrané¢ <, jejich soucasti a hlavni
¢asti nebo strelivo, nebo ucini opatfeni podle ¢l. 11 odst. 1 pism. b).

Cléanek 18

1. Clenské stity mohou stanovit, ze celni formality pro vyvoz
» C1 palnych zbrani <, jejich soucésti a hlavnich ¢asti nebo stfeliva
mohou byt splnény pouze u celnich Gfadi k tomu zmocnénych.
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2. Vyuziji-li ¢lenské staty moznost stanovenou v odstavci 1, infor-
muji Komisi o nélezit¢ zmocnénych celnich tGfadech nebo o jejich
naslednych zméndch. Komise kazdy rok zvefejni a aktualizuje tyto
informace v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie.

KAPITOLA TV
SPRAVNI SPOLUPRACE

Clanek 19

1. Clenské staty ve spolupraci s Komisi a v souladu s &L 21 odst. 2
piijmou veskera vhodna opatfeni, aby zavedly pfimou spolupraci
a vyménu informaci mezi ptislusSnymi organy s cilem zvysit ucinnost
opatfeni stanovenych timto nafizenim. Takové informace mohou
zahrnovat:

a) podrobné udaje o vyvozcich, jejichz zadost o povoleni je zamitnuta,
nebo o vyvozcich, na néz se vztahuji rozhodnuti pfijata ¢lenskymi
staty na zaklad¢ clanku 11;

b) udaje o pfijemcich nebo jinych osobach zapojenych do podeztelych
¢innosti a Gdaje o pouzitych trasach, jsou-li dostupné.

2. Natizeni Rady (ES) ¢&. 515/97 (') o vzajemné pomoci, a zejména
jeho ustanoveni o divérnosti informaci, se pouziji obdobné na opatieni
podle tohoto ¢lanku, aniz je dotfen ¢lanek 20 tohoto natizeni.

KAPITOLA V
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI]

Cléanek 20

1. Ztizuje se koordina¢ni skupina pro vyvoz P C1 palnych
zbrani <« (dale jen ,koordinacni skupina®), které predsedd zastupce
Komise. Kazdy ¢lensky stat jmenuje do této skupiny jednoho zastupce.

Koordinaéni skupina posoudi jakoukoli otazku tykajici se uplatiovani
tohoto nafizeni, kterou miize vznést predseda nebo zastupce nékterého
Clenského statu. Je vazana pravidly duvérnosti natizeni (ES) ¢. 515/97.

2.  Pfedseda koordinacni skupiny nebo koordinacni skupina konzul-
tuje v ptipad¢ poteby prislusné zucastnéné subjekty, jichz se toto nafi-
zeni tyka.

Cléanek 21

1. Kazdy c¢lensky stat uvédomi Komisi o pravnich a spravnich pted-
pisech pfijatych k provedeni tohoto nafizeni, véetné opatfeni uvedenych
v ¢lanku 16.

(') Natizeni Rady (ES) €. 515/97 ze dne 13. biezna 1997 o vzijemné pomoci
mezi spravnimi organy ¢lenskych stati a jejich spolupraci s Komisi k zajisténi
tadného pouzivani celnich a zemédélskych predpist (Uf. vést. L 82,
22.3.1997, s. 1).
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2. Do 19. dubna 2012 informuje kazdy clensky stat ostatni ¢lenské
staty a Komisi o vnitrostatnich organech ptislusnych k provadéni ¢lankd
7,9, 11 a 17. Na zéklad¢ téchto informaci Komise kazdy rok zvefejni
a aktualizuje seznam tdchto organd v fadé C Ufedniho véstniku
Evropské unie.

3. Do 19. dubna 2017 a po tomto dni na zadost koordinacni skupiny
a v kazdém pfipad¢ jednou za deset let Komise pfezkouma provadeéni
tohoto nafizeni a predlozi Evropskému parlamentu a Radé zpravu o jeho
uplatiiovani, kterd miize zahrnovat navrhy na jeho zménu. Clenské staty
poskytnou Komisi veskeré ptislusné informace pro piipravu této zpravy,
vcetné informaci o pouzivani jednotného postupu stanoveného v ¢l. 4
odst. 2.

Clanek 22

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 30. zaii 2013.

Cl. 13 odst. 1 a 2 se viak pouziji od tficatého dne po dni, kdy protokol
OSN o P C1 palnych zbranich < vstoupi v Evropské unii v platnost,
poté, co bude uzavien podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA I(Y)

Seznam »C1 palnych zbrani <, jejich soucasti, hlavnich ¢asti a stfeliva

Popis

Kéd KN (1)

Kratké poloautomatické nebo opakovaci P C1 palné
zbran¢ <«

ex 9302 00 00

2 Kratké jednoranové »C1 palné zbrané < pro stie- [ ex 9302 00 00
livo se stfedovym zapalem
3 Kratké jednoranové »C1 palné zbrané « pro stie- [ ex 9302 00 00
livo s okrajovym zépalem, jejichz celkova délka je
mensi nez 28 cm
4 Dlouhé poloautomatické »C1 palné zbrané «, [ ex 9303 20 10
jejichz zasobnik a nabojova komora mohou dohro- | .« 9303 20 95
mady pojmout vice nez tfi naboje
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
5 Dlouhé¢ poloautomatické P C1 palné zbran¢ <, | ex 9303 20 10
jejichz  zasobnik a nabojova komora nemohou | .\ 9303 20 95
dohromady pojmout vice nez tii naboje, jejichz
podavaci ustroji je odnimatelné nebo u nichZ neni | X 9303 30 00
zaru¢eno, ze nemohou byt pfeménény béznymi | ex 9303 90 00
nastroji na zbrané, jejichz zasobnik a nabojova
komora mohou dohromady pojmout vice nez tfi
naboje
6 Dlouhé opakovaci a poloautomatické »C1 palné | ex 9303 20 10
zbran€ « s hladkym vyvrtem hlavné, kterd nepie- | oy 9303 20 95
sahuje délku 60 centimetrQ
7 Civilni poloautomatické »C1 palné zbrané <« [ ex 9302 00 00
které maji vzhled zbrani s automatickym mecha- | o 9303 20 10
nismem
ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
8 Opakovaci dlouhé »C1 palné zbran¢ « jiné nez | ex 9303 20 95
uvedené v bodé 6 ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
9 Dlouhé jednoranové »C1 palné zbrané¢ « s drat- [ ex 9303 30 00
kovym V}'fvrtem hlavné ex 9303 90 00
10 | Poloautomatické dlouhé »C1 palné zbran¢ <« jiné | ex 9303 90 00
nez uvedené v bodech 4 az 7
11 | Kratké jednoranové »C1 palné zbrané <« pro stre- | ex 9302 00 00
livo s okrajovym zéapalem, jejichz celkova délka
neni mensi nez 28 cm
12 | Jednoranové dlouhé »C1 palné zbran¢ « 9303 10 00

s hladkym vyvrtem hlavné

ex 9303 20 10
ex 9303 20 95

(") Zalozeno na kombinované nomenklatufe zboZi, ktera je stanovena v nafizeni Rady (EHS)

€. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném
celnim sazebniku.
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Popis

Kod KN ()

13

Soucasti zvlast’ zkonstruované pro P C1 palnou
zbran € a nezbytné pro jeji funkci véetné hlavng,
ramu, pouzdra zavéru, zavéru nebo nabojového
valce revolveru, zavorniku, nosic¢e zavorniku a jaké-
hokoli zafizeni zkonstruovaného nebo upraveného

ex 9305 10 00
ex 9305 21 00
ex 9305 29 00
ex 9305 99 00

k utlumeni hluku vystelu

Hlavni ¢asti téchto »C1 palnych zbrani «: mecha-
nismus zavéru, nabojova komora a hlaveni »C1 palné
zbrané 4 se, jako oddélené ptedméty, zahrnuji do
kategorie téch »C1 palnych zbrani <, kterych jsou
nebo maji byt soucasti.

ex 3601 00 00
ex 3603 00 90
ex 9306 21 00
ex 9306 29 00
ex 9306 30 10
ex 9306 30 90
ex 9306 90 90

14 | Stielivo: kompletni naboj nebo jeho komponenty,
jako jsou néabojnice, zapalky, vymetné naplné nebo
projektily, které se pouzivaji ve »C1 palnych zbra-
nich <, za podminky, Ze tyto komponenty samotné
podléhaji v pfislusném ¢lenském staté povoleni.

ex 9705 00 00
ex 9706 00 00

15 | Sbirky a sbératelské kusy historické hodnoty

Starozitnosti starsi sta let

(") Je-li pred kédem KN uvedeno ,,ex*, urfuje se ptsobnost preferenéniho rezimu soucasné
znénim koédu KN a odpovidajicim popisem.

Pro ucely této prilohy se rozumi:

a) ,kratkou »C1 palnou zbrani «* »C1 palnd zbrafi <« s hlavni nepfesahu-
jici 30 centimetrd nebo jejiz celkova délka neptesahuje 60 centimetri;

b) ,.dlouhou »C1 palnou zbrani <«* jakdkoli jind »C1 palnd zbran <« neZ
kratkd »C1 palnd zbran <«;

¢) automatickou zbrani“ »C1 palna zbrail <, jeZ se automaticky znovu nabiji
pokazdé, kdyz je vypalena jedna stfela, a mize jednim stiskem spouste
vypalit davku vice stiel;

d) ,,poloautomatickou zbrani* »C1 palnd zbran <, kterd se po kazdé vypalené
stiele automaticky znovu nabije a miZe jednim stiskem spousté vypalit pouze
jednu stielu;

e) ,opakovaci zbrani“ »C1 palnd zbran <, kterd je po kazdé vypdlené sticle
ruéné znovu nabita tak, Ze se do hlavné zavede naboj vyjmuty ze zasobniku
a pfemistény pomoci mechanismu;

f) ,jednoranovou zbrani“ »C1 palna zbraii < bez zisobniku, ktera se nabiji
pted kazdym vystfelem ruénim zavedenim naboje do nabojové komory nebo
do prostoru k tomu ur¢enému pii Usti hlavné.
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PRILOHA II

(vzor formulaie vyvozniho povoleni)
(podle ¢lanku 4 tohoto nafizeni)

Clenské staty budou pii udélovani vyvoznich povoleni usilovat o zajisténi vidi-
telnosti povahy povoleni na vydaném formulafi.

Toto je vyvozni povoleni platné ve vSech ¢Elenskych statech Evropské unie do
dne skonceni platnosti.
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EVROPSKA UNIE VYVOZ STRELNYCH ZBRANI (nafizeni (EU) &. 258/2012)

Druh povoleni
jednorézové [] vicendsobné [] souhrnné []

1 1. Vyvozce €. | 2. Identifikacni Cislo 3. Platnost do
povoleni (1)

(pfipadné cislo EORI)

4, Podrobnosti o kontaktnim misté

5. Pfijemce(-i) (pfipadné ¢islo(-a) EORI) 6. Vydavajici organ

7. Jednatel(-é)/zastupce(-i) 6:

(pokud se lisi od vyvozce) (pfipadné
&islo(-a) EORI) 8. Zemé& vyvozu Kéd (3)

9. Zemé dovozu a &islo(-a) dovozni(-ch) | Kéd (3)
licence(-i)/povoleni

10. Konecny(-i) pfijemce(-i) (je-li/jsou-li 11. Pfipadné tfeti zemé tranzitu Kéd ()
znam(-i) v dobé zahajeni prepravy)
(pfipadné ¢islo EORI)

12. Clensky(-¢) stat(-y) zamysleného Kéd (3)
vstupu do celniho rezimu vyvozu

E 13. Popis zbozi 14. Kéd harmonizovaného systému nebo kéd kombinované nomenklatury
3 (v pfipadé potieby 8mistny)
3
a
13a. Oznaceni 15. Ména a hodnota 16. Mnozstvi zbozi
17. Pfipadné 18. Datum smlouvy (existuje-li) 19. Celni rezim vyvozu

kone¢né pouziti

20. Doplikové udaje vyzadované na zékladé vnitrostatnich pravnich predpist (upresnit na formulafi)

Vyplni vydavajici organ
Podpis Razitko
Vydavajici organ

Misto a datum

() Vyplni vydavajici organ. )
(?) Viz nafizeni Rady (ES) &. 1172/95 (UF. vést. L 118, 25.5.1995, s. 10).
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EVROPSKA UNIE

1a. (")

POVOLENI

1. Vyvozce

2. Identifika¢ni ¢islo

9. Zemé dovozu a &islo
dovozniho povoleni

5. Prijemce

13.1. Popis zboZzi

14,

Kéd zbozi (v pripadé potieby 8mistny)

13a. Oznaceni

15.

Ména a hodnota

16. MnozZstvi zbozi

13.2. Popis zbozi

14.

Kéd zbozi (v pfipadé potieby 8mistny)

13a. Oznaceni

15.

Ména a hodnota

16. MnozZstvi zbozi

13.3. Popis zbozi

14.

Kéd zbozi (v pfipadé potieby 8mistny)

13a. Oznaceni

15.

Ména a hodnota

16. MnozZstvi zbozi

13.4. Popis zbozi

14.

Kéd zbozi (v pripadé potieby 8mistny)

13a. Oznaceni

15.

Ména a hodnota

16. MnozZstvi zbozi

13.5. Popis zbozi

14.

Kéd zbozZi (v pfipadé potfeby 8mistny)

13a. Oznaceni

15.

Ména a hodnota

16. Mnozstvi zbozi

13.6. Popis zbozi

14.

Kéd zbozi (v pfipadé potieby 8mistny)

13a. Oznaceni

15.

Ména a hodnota

16. Mnozstvi zbozi

13.7. Popis zbozi

14.

Kéd zbozi (v pfipadé potieby 8mistny)

13a. Oznaceni

15.

Ména a hodnota

16. Mnozstvi zbozi

Poznamka: Pro kazdého pfijemce musi byt vypinén samostatny formulaf v souladu s formulafem 1a. V fadku 1 sloupce
22 uvedte mnozstvi, které je dosud dostupné, a v fadku 2 sloupce 22 uvedte mnozZstvi odectené v tomto pfipadé.
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21. Cisté mnozstvi / hodnota (8istd hmotnost / jind jednotka | 24. Celni dokument (druh | 25. Clensky stat, jméno
s upfesnénim mérné jednotky) a Cislo) nebo vypis a podpis, razitko
(6.) a datum odedteni potvrzujici odedteni
22. Ciselng 23. Slovy odedtené
mnozstvi / odectena
hodnota
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2

(") Pro kaZdého jednotlivého pFjemce musi byt vypinén samostatny formulaF.




